LIGJ
Nr. 8586, daté 15.3.2000

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE GARANCISE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (BERZH),
NE KUADRIN E MARREVESHJES SE HUASE, NDERMJET KESH-IT DHE BERZH-IT
PER FINANCIMIN E PROJEKTIT “RINDERTIMI I SEKTORIT Ti ENERGJISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e garancis€ ndérmjet Republikés s& Shqipéris€é dhe Bankés
Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim (BERZH), né kuadrin e marréveshjes sé huas€, ndérmjet

229999

KESH-it dhe BERZH-it pér financimin e projektit “Rindértimi i sektorit t& energjisé””.
Neni 2
Ligji nr.7902, daté¢ 15.2.1995 “Pér ratifikimin e marréveshjes s€ garancis€é ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Europiane pér Rindértim e Zhvillim, né kuadrin e marréveshjes
sé Kredis€ ndérmjet Korporatés Elektroenergjetike shqiptare dhe Bankés Europiane pér Rindértim e
Zhvillim” dhe ligjin nr.8059, daté 8.2.1996 “Pér ratifikimin e “Marréveshjes sé garancisé ndérmjet
Republikés s€ Shqipérisé dhe Bankés Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim pér Projektin e

Transmetimit dhe Shpérndarjes s€ Energjis€ Elektrike”, shfuqizohen né gastin e l€vrimit t€ pagesés
sipas nenit 2 t& “Marréveshjes s€ Huas€ ndérmjet Korporatés Elektroenergjetike Shqiptare dhe Bankés

19999

Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim pér financimin e projektit “Rindértimi i Sektorit t&€ Energjisé””.
Neni 3
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2578, daté 27.3.2000, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

MARREVESHJE GARANCIE
(Projekti i rindértimit t€ sektorit té energjisé)

midis Republikés s& Shqipérisé (Garantuesi) dhe Bankés Europiane
pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka)

(daté 8 dhjetor 1999)
HYRIE

Ndérsa, Garantuesi dhe KESH (Huamarrési) kané kérkuar asistencé€ nga Banka pér financimin



e njé pjese té projektit;

Ndérsa, sipas Marréveshjes s€¢ Huasé té késaj date midis Huamarrésit dhe Bankés
(“Marréveshja e Huas€” si¢ pércaktohet né Termat dhe Kushtet Standarde), Banka ka réné dakord t’i
jap€ Huamarrésit njé Hua deri né shumén 30 milion€ Euro sipas kushteve dhe termave té€ Marréveshjes
s& Huasé, por vetém me kusht qé Garantuesi t€ garantojé detyrimet e Huamarrésit si¢ p€rcaktohet né
Marréveshjen e Garancisé; dhe

Ndérsa, Garantuesi ka réné dakord t€ garantojé kéto detyrime t€ Huamarrésit duke marré
parasysh qé Huamarrési dhe Banka ka lidhur njé Marréveshje Huaje.

Pér kété arsye palét bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Termat standarde dhe kushtet. Pércaktime

Seksioni 1.01. Pérfshirja e termave dhe kushteve standarde

T€ gjitha dispozitat e Termave dhe Kushteve Standarde t€ datés shkurt 1999 pérfshihen dhe
jané té aplikueshme pér két€ Marréveshje Garancie me t€ njéjtén fuqi si t€ ishin t€ shkruara kéto.

Seksioni 1.02. Pércaktime

Kudo qé pérdoret né kété Marréveshje Garancie (pérfshiré Hyrjen), pérve¢ kur pohohet
ndryshe ose e kérkon konteksti, termat e dhéna né Hyrje kané kuptimin e dhéné aty dhe termat e
pércaktuara né kushtet dhe termat standarde dhe n€ Marréveshjen e Huasé kané kuptimet respektive té
dhéna aty, ndérsa termi i m€poshtém do t€ keté kuptimin:

“Pérfagésuesi i Autorizuar i Garantuesit” nénkupton ministrin e Financave té Garantuesit.

Seksioni 1.03. Interpretimi

Né kété Marréveshje Garancie, referencat pér njé nen ose seksion té€ caktuar, pérve¢ kur
parashikohet ndryshe né Marréveshjen e Garancis€, do t€ merren si referenca pér at€ nen ose seksion
specifik t€ késaj Marréveshjeje Garancie.

Neni 11
Garancia dhe Detyrime té tjera

Seksioni 2.01. Garancia

Garantuesi garanton pa kushte, si debitor primar pagesén né kohé t&€ ndonjé shume té detyruar
sipas Marréveshjes s€ Huas€ ose né kohén e maturimit ose shpejtimit ose ndryshe, dhe shlyerjen e
pérpikté té t€ gjith€ detyrimeve t&€ Huamarrésit si¢ jané pé€rcaktuar né Marréveshjen e Huasé.

Seksioni 2.02. Pérfundimi i Projektit

(a) Kur ka shkak té arsyeshém pér t€ besuar se fondet né dispozicion t&€ Huamarrésit nuk jané
té& mjaftueshme pér t& kryer shpenzimet e parashikuara pér kryerjen e projektit, Garantuesi do t€ marré€
masa pér t’i siguruar kéto fonde si¢ nevojitet.

(b) Garantuesi do t€ veré né dispozicion t€ Huamarrésit fonde sipas marréveshjeve té
bashkéfinancimit né t€ cilat ai éshté pal€. Nése e drejta e Garantuesit pér t€ térhequr fonde né ndonjé
nga marréveshjet e bashkéfinancimit éshté pezulluar, fshiré ose ka mbaruar pjesérisht ose térésisht,
Garantuesi merr pérsipér t€ gjejé fondet e mjaftueshme pér pérfundimin e projektit.

(c) Pa kufizuar pérgjithésin€ e ndonjé dispozite tjetér té késaj marréveshje garancie ose
Kushteve dhe Termave Standarde, Garantuesi do té pérdoré t&€ gjitha mjetet pér t€ béré q¢ Huamarrési
té lejohet, né€ pérputhje me ligjin shqiptar, t€ implementojé rregullime né nivel dhe strukturén e
tarifave t€ energjis€ s¢ Huamarrésit, né ményré q€ t€ sigurojé q€ Huamarrési t€ jet€ né gjendje t&
pérmbushé detyrimet e tij sipas Marr€veshjes s¢ Huasé.

Seksioni 2.03. Detyrime t€ tjera

(a) Garantuesi nuk do t€ vendosé ndonjé€ taksé direkte ose indirekte mbi konsulentét e huaj qé
do t€ punésohen nga Huamarrési ose Banka pér implementimin e projektit dhe t€ financuar nga Huaja.

(b) Garantuesi do t€ pérdoré té gjitha mjetet pér t€ siguruar q€ ndérmarrjet buxhetore dhe ato
shtet€rore té béjn€ pagesa pér Huamarrésin pér energjin€ e shpenzuar.

(c) Pérvec¢ kur banka bie dakord ndryshe, Garantuesi do t& béj€ t& gjitha pérpjekjet pér t&
siguruar q€ Programi i Asistencés né Menaxhim t€ implementohet né pérputhje me termat dhe kushtet
e pranueshme nga Banka.



(d) Garantuesi do t’i japé¢ Huamarrésit t& drejtén pér t&€ fshir€ faturat e pambledhshme té
energjisé.

(e) Garantuesi do t’i sigurojé, kur kérkohet, té gjitha licencat, miratimet ose pélqimet e
kérkuara nga Huamarrési pér financimin e pérfundimin e projektit dhe pér t€ kryer biznesin duke
pérfshiré t& gjitha licencat dhe miratimet e nevojshme pér t€ siguruar € Huamarrésit t’i jepet e drejta e
kalimit dhe pérdorimit t€ ndonjé toke pér ndértimin e linjave té transmetimit t&€ pérshkruara né Pjesén
B.

(f) Garantuesi do t’i ngarkojé Huamarrésit njé komision 0.5% né vit t€ llogaritur mbi shumén
e patérhequr t€ huasé, duke pérfshiré principal, interes dhe detyrimet e tjera mbi to.

Neni III
Té ndryshme

Seksioni 3.01. Lajmérimet
Adresat e méposhtme specifikohen pér géllime t€ seksionit 10.01 t&€ termave dhe kushteve
standarde:

Pér garantuesin: Pér Bankén:

Ministri i Financave t€ RSH EBRD

Ministria e Financave One Exchage Sq.

Bulevardi Déshmorét e Kombit London, UK

Tirané

Attn: Drejtorisé sé Borxhit Attn: Njésia e administrimit t€ operacioneve
Fax: 42 284 94 Fax: 44 20 733 8 6100

Seksioni 3.02. Opinioni ligjor

Pér géllime t& Seksionit 9.03 té Termave dhe Kushteve Standarde né€ pérputhje me Seksionin
6.02 t&¢ Marréveshjes s€ Huasé, do t€ jepet nj€ opinion ligjor n€ emér t€ Garantuesit nga ministri i
Drejtésisé.

Palét, duke vepruar né€pérmjet pérfag€suesve t€ tyre té€ autorizuar, nénshkruajné kété
marréveshje garancie n€ 4 kopje secila origjinale n€ anglisht n€ ditén e dhén€ mé sipér.

RSH Anastas Angjeli — Ministér i Financave BERZH Charles R.Frank.
IR — Zv/Presidenti i Paré

MARREVESHJA E HUASE

(Projekt i Rindértimit t€ Sektorit t€ Energjis€¢) ndérmjet Korporatés Elektroenergjetike Shqiptare (ose
Huamarrési) dhe Banké&s Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka), me garanci t€ Republikés sé
Shqipérisé, daté 8 dhjetor 1999)

Marréveshje, daté 8 dhjetor 1999 ndé€rmjet Korporatés Elektroenergjetike Shqiptare (ose
Huamarrési) dhe Bankés Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim

Parathénie

Ndérsa, Banka ka vendosur t€ sigurojé financimin e projekteve té vecanta pér t€ ndihmuar
tranzicionin drejt ekonomisé sé tregut t€ liré dhe t& pérkrah€ iniciativén private dhe ndérmarrése né
vendet e Europé€s Qendrore dhe Lindore t€ angazhuara t€ zbatojn€ demokraciné shumépartiake,
pluralizmin dhe ekonominé e tregut.

Ndérsa, Huamarrési €shté n€ pronési térésisht shtetérore, e organizuar sipas ligjit tregtar
shtetéror nr.7638, daté 19 néntor 1992, me qgéllim prodhimin, transmetimin, shpérndarjen dhe shitjen e
energjisé dhe avullit né Shqipéri.



Ndérsa, Huamarrési ka qéllim t& realizojé Projektin e pérshkruar né Schedule 1, pér t&€
zhvilluar sistemin e transmetimit dhe t€ shpérndarjes sé energjis€ s€ Huamarrésit me objektiva
pérmirésimin e eficencés s€ energjisé népérmjet uljes s€¢ humbjeve teknike dhe vjedhjes sé energjisé
népérmjet pérmirésimit t€ matjeve.

Ndérsa, Republika e Shqipérisé (Garanti) dhe Huamarrési kané kérkuar asistencé nga Banka
pér t€ financuar pjesé t€ Projektit.

Ndérsa, Huamarrési ka kontaktuar me Bankén Japoneze pér kooperim Ndérkombétar (JBIC)
nj€ hua n€ shumén 1 681 000 000 pér t& ndihmuar financimin e pjeséve A-1-b dhe A-2-b té Projektit
sipas temave dhe kushteve t€ diskutuara ndérmjet Huamarrésit dhe “JBIC” (Marréveshja e huasé me
“JBIC”).

Ndérsa, Qeveria e Republikés s€ Austris€é i ka mundésuar Republikés s& Shqipérisé njé
kontribut né formé granti n€ shumén prej 84 500 000 Shilinga Austriake pér t€ ndihmuar financimin e
pjesés A-2-a t& Projektit sipas termave dhe kushteve t€ njé marréveshjeje té diskutuar ndérmjet
Huamarrésit dhe Qeverisé sé Republikés s€ Austrisé (Marréveshja e Grantit t€ Qeverisé Austriake).

Ndérsa, Konfederata Zvicerane i ka mundésuar Republikés s€ Shqipérisé njé kontribut né
formé granti n€ shumén prej 10 500 000 Sfr (Franga Zvicerane) pér t€ ndihmuar né financimin e
Pjesés A-1-a t& Projektit sipas termave dhe kushteve t€ njé marréveshje té diskutuar ndérmjet
Huamarrésit dhe Konfederatés Zvicerane (Marréveshja e Grantit té Qeverisé Zvicerane)

Ndérsa, mé€ 22 néntor 1994, Banka ka hyré né€ njé Marréveshje huaje me Huamarrésin pér té
siguruar njé hua prej 23 760 000 DM pér t€ ndihmuar Huamarré€sin né financimin e rehabilitimit t&
Hidrocentraleve pérgjat€ lumit Drin (sipas amendamentit t&€ 12 tetor 1995 dhe 5 dhjetor 1995,
Marréveshje e Huasé sé lumit Drin).

Ndérsa, mé 12 dhjetor 1995, Banka ka hyré né€ njé Marréveshje huaje me Huamarrésin pér t&
siguruar njé hua 10 000 000 ECU pér t& ndihmuar Huamarrésin pér t€ financuar n€ modernizimin e
Sistemit té vet Kombétar té transmetimit dhe shpérndarjes s€ energjisé (Marréveshja e Huasé s€
Projektit t€ Transmetim-Shpérndarjes).

Ndérsa, Banka dhe Huamarrési kané réné dakord ta anulojné Marréveshjen e Huasé sé¢ Lumit
Drin dhe Marréveshjen e Huasé sé PTS.

Ndérsa, Huamarrési ka kérkuar t€ lejohet financimi i kostove t& marréveshjes s€ méparshme,
sipas Marréveshjes s€¢ Huasé€ sé lumit Drin (“Drin River Unwnding Costos) nga shumat e huasé sé re
g€ shtohen sipas késaj Marréveshjeje dhe qé pér t€ cilat Banka ka réné dakord.

Ndérsa, sipas Marréveshjes sé¢ Garancisé né kété daté kétu, ndérmjet Garantit dhe Bankés
(“Marréveshje e Garancis€”, si¢ pércaktohet né temat dhe kushtet standarde). Garanti ka garantuar
detyrimet e Huamarrésit sipas Marréveshjes.

Ndérsa, Banka ka réné dakord ndérmjet t€ tjerave, t€ lartpérmendura, t€ ofrojé njé hua pér
Huamarrésin né€ vlerén 30 000 000 EUR, sipas kushteve dhe termave t€ pranuara né kété Marréveshje.

Prandaj, palét bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Termat dhe kushtet standarde. Pérkufizimet

Seksioni 1.01. Pérfshirja e Termave dhe Kushteve standarde

Termat dhe Kushtet Standarde, té gjitha klauzolat, kushtet dhe Termat Standarde té Bankés,
daté, shkurt 1999, jané pérfshiré kétu dhe béhen t€ aplikueshme pér kété Marréveshje Huaje me té
nj€jtén forcé dhe efekt dhe n€ két€ kontraté; megjithése subjekt i modifikimeve ato pérb&jné “Termat
dhe Kushtet Standarde”

(a) Seksionet 3.05 (b) n€ Termat dhe Kushtet Standarde t€ Bankés daté shkurt 1999, nuk do té
aplikohen né két€ marréveshje.

Seksioni 1.02. Pérkufizimet

Sa heré€ qé pérdoren n€ kété Marréveshje (pérfshiré Parathénia dhe Schedule) pérvec se kur
konteksti e kérkon ndryshe, termat e pércaktuara né parathénie kan€ kuptimet, respektive si né
klauzolat e pércaktuara né Termat dhe Kushtet Standarde me kuptimet respektive; termat € méposhtme
kané kuptimet respektive si né klauzolat e pércaktuara né Termat dhe Kushtet Standarde me kuptimet
respektive; termat e méposhtme kan€ kuptimet, si mé poshté:

“Autoriteti Pérfaqésues i Huamarrésit” €shté Drejtori i Pérgjithshém i Huamarrésit



“Bashkéfinancierét” jané Qeveria e Republikés s€ Austris€, Qeveria e Konfederatés Zvicerane
dhe Banka Japoneze pér Kooperim Ndérkombétar.

“Marréveshjet e Bashkéfinancimit” — jan€ Marréveshja e Grantit me Qeveriné Austriake,
Marréveshja e Grantit me Qeveriné Zvicerane, Marréveshja e Huasé me JBIC.

“Borxhi” pér Huamarrésin, t€ gjitha detyrimet q¢ ka Huamarrési brenda njé viti pas datés
fillestare, dhe kur shfagen si principale ose garanci pér tani, t€ ardhmen, aktuale ose kontingjent pér
pagesé ose ripagesé té parave, ku pérfshihen pa kufizim;

a) Cdo shumé e pagueshme nga ana e Huamarrésit pér qiraté ose t€ ngjashme pér periudhat e
tyre respektive.

b) Cdo kredi e dhén€ Huamarré€sit nga nj€ furnitor mallrash ose pér ¢do kést blerje ose té tjera
té ngjashme; dhe

¢) Cdo vlefté dhe detyrim e paléve t€ treta né at€ masé qé garantohet nga Huamarrési ose pér
té cilat Huamarrési beson g€ duhet t€ paguhen né até masé€ qé€ t€ sigurohen nga ata qé kané t€ drejtén e
pasuris€ s€ Huamarrésit dhe nése e di ose jo q€ duhet t€ paguaj pér kéto shuma apo detyrime.

“Shuma e shérbimit t€ Debitit” — &shté interesi i vecanté qé mbart shumén e depozités, sipas
seksionit 3.08 (b).

“Shuma Rezerv€ e Shérbimit té Debitit” — &sht€, q¢ né ¢do kohé, njé shumé e barabarté me
1.25 her€ shumén e principalit, interesit dhe shumat e tjera t€ parashikuara t& pagueshme pér Bankén
pér gjashté muajt e tjeré.

“Humbjet né Shpérndarje” — jané, né ¢do koh€ humbjet e energjisé t& shprehura si pérgindje e
energjis€ s€ pérgjithshme né energjetikén shqiptare dhe e pércaktuar sipas formulés s€¢ méposhtme:

(S-D)/S

S = Sasia e pérgjithshme e energjis€ sé furnizuar né rrjetin energjetik shqiptar nga prodhimi i
brendshém dhe importet e energjis€ minus shumén e ¢do energjie t&€ eksportuar nga Republika e
Shqipérisé.

D = Sasia e energjisé€ aktualisht e faturuar deri né konsumatorin e fundit.

“Plani i Veprimeve pér ambientin” — &shté plani i Projektit sipas Seksionit 3.01(d) dhe ky plan
mund té ndryshojé nga koha né kohé paraprakisht i miratuar me shérbim nga Banka.

“Viti fiskal” — éshté viti fiskal i Huamarrésit g€ fillon mé 1 janar té ¢do viti.

“Objektivi 1 Zbatimit” — &sht€ objektivi i zbatimit sipas Seksionit 3.01(b) dhe q€ i
bashkéngjitet Schedule 3, lidhur me uljen e Humbjeve té Shpérndarjes.

“Data e pages€s s€ Interesit” — &shté Dita e Biznesit e pérzgjedhur nga Huamarrési si e tillé
sipas Seksionit 2.02(h),(2)(B) t€ késaj Marréveshjeje.

“Supervizori i Huadhénésit” — éshté konsulenti ose konsulentét pérzgjedhur nga koha né kohé
nga Banka pér monitorimin e zbatimit t€résor fizik t€ projektit n€ emér té Bankés.

“Llogaria Lokale e Projektit” — &sht€ interesi i vecanté q€ mbart shumén e depozituar sipas
Seksionit 3.08(a).

“Programi i Asistencés Menaxhimit” — éshté programi i asistenc€s s€ menaxhimit sipas
Seksionit 3.07.

“Raportet Periodike” — jané raportet periodike sipas Seksionit 3.06(c).

“PMU” — &shté njésia e menaxhimit té projektit sipas seksionit 3.02.

“Llogarité e Projektit” — &shté llogaria lokale e projektit dhe Llogaria e Shérbimit t€ Debitit.

“Fleta e Referencés” — &éshté Display Page e Herbank Londer té pérqindjeve t€ ofruara té
Bankave mé t€¢ médhaja pér depozitimin e Monedhés pér Huang, e pérshkruar sipas fages 3750 né
Telerate Service, pér qéllim té paraqitjes s€ pérqindjeve t€ afruara né depozitat né monedhén e Huasg.

“Statut” ésht€ dokumenti bazé i organizimit t& Huamarrésit, pérfshiré Aktin e Themelimit t&
17 Tetorit 1995 urdhrin e Ministrisé s€ Financave t€ Republikés s€ Shqipéris€ Nr.74 t€ 2 Néntorit
1995 dhe vendimi i Gjykatés s€ Tiranés nr.12728 t€ 6 néntorit 1995.

Seksioni 1.03. Interpretimi

N¢ kété Marréveshje, referenca pér nj€ nen té vecanté, Seksion apo Schedule interpretohet si
referencé e nenit seksionit ose schedulit t& késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Termat kryesore té Huasé



Seksioni 2.01. Shuma dhe Monedha

Banka €shté dakord t’i jap¢ Huamarrésit, bazuar n€ termat dhe kushtet e pércaktuara sipas
kontratés njé shumé prej 30.000.000 EUR.

Seksioni 2.02. Terma t€ tjera financiare t€ huasé

a) Shuma minimale e Térhegjes do té jet€¢ 50 000 EUR.

b) Shuma minimale e paragqitjes do t€ jeté¢ 3 000 000 EUR.

¢) Shuma minimale e anuluar do té jeté 2 000 000 EUR.

d) Datat e pages€s s€ interesit do t€ jen€ 25 maj dhe 25 néntor i ¢do viti.

e) Huamarrési do té paguajé principalin e Huasé n€ datat e méposhtme dhe sipas shumave.

Tabela
Data e Ripagesés sé Huasé Shuma Principale
25 maj 2002 EUR 1,500,000
25 néntor 2002 EUR 1,500,000
25 maj 2003 EUR 1,500,000
25 néntor 2003 EUR 1,500,000
25 maj 2004 EUR 1,500,000
25 néntor 2004 EUR 1,500,000
25 maj 2005 EUR 1,500,000
25 néntor 2005 EUR 1,500,000
25 maj 2006 EUR 1,500,000
25 néntor 2006 EUR 1,500,000
25 maj 2007 EUR 1,500,000
25 néntor 2007 EUR 1,500,000
25 maj 2008 EUR 1,500,000
25 néntor 2008 EUR 1,500,000
25 maj 2009 EUR 1,500,000
25 néntor 2009 EUR 1,500,000
25 maj 2010 EUR 1,500,000
25 néntor 2010 EUR 1,500,000
25 maj 2011 EUR 1,500,000
25 néntor 2011 EUR 1,500,000
Totali EUR 30, 000, 000

f) Data e fundit e Vlefshméris€ do té jeté 30 prill 2002.

g) Pérqindja e Pérmbushjes sé€ Detyrimit do t€ jeté 0,5% né vit.

h) Pérqindja e interesit.

1) Huaja éshté subjekt i njé interesi variabél, pér qéllimet e Seksionit 3.04(b) t€ Termave dhe
Kushteve Standarde, interesi i tregut do t€ jeté interesi né€ vit pér depozitat né Monedhén e Huasé qé
jepet né Referencé Page ora 11 sipas orés sé Londrés, sipas interesit fiks t& periudhés mé té afért qé
vazhdon interesi (ose nése dy periudhat jané té péraférta me kohén kur interesi vazhdon, merret
interesi i tyre) me kusht qé:

A) Nése pér ndonjé arsye, Interesi i Tregut nuk mund t€ pércaktohet né kété kohé nga
referenca né referencé page, interesi i tregut do t€ jeté pé€rqindja q€ Banka vendos t€ jeté né kuptimin
aritmetik (e rrumbullakosur, nése &shté e nevojshme me péraférsisht 1/16%) té€ pérqindjeve né vit pér
depozitat né Monedhén e Huas€ me njé shumé té€ krahasueshme me pjesén e Huasé t€ planifikuar pér
té mos u paguar gjat€ periudhés s€ interesit pér njé kohé té barabart€ me kété periudhé interesi qé i
késhillohen Bankés nga tri Banka t€ médha aktive né€ tregun ndérbankar t& Londrés, té zgjedhur nga
Banka.

B) Nése Banka vendos q€ depozita né Monedhén e Huasé, t€ mos ofrohen n€ tregun
ndérbankar té Londrés, pér kéto shuma apo két€ periudh€, pérqindja e interesit do t€ jeté kosto né
Banké (e shprehur si pérqindje né vit) e fondit t€ pjesés s€ Huasé€ sé planifikuar pér t’u mos paguar
gjaté periudhés sé Interesit nga ¢far€do burimi t€ zgjedhur nga Banka.



2) Kur nuk pérmbahemi pér sa mé sipér, Huamarrési mund t€ zgjedhé té paguajé Interesin né
njé pérqindje t€ fiksuar interesi pér két€ pjes€ t€ huasé€, si altenativé pér t€ paguar interesin, me
Pérqgindjen e Interesit Variabé€l pér t&€ gjithé apo pjesé té Huasé sé papaguar, si mé poshté:

a) Huamarrési mund ta ushtrimojé kété obsion nése:

1) Né kohén e ushtrimit nuk ka asnjé ndodhi, ose nuk vazhdon té keté, nga ato qé specifikohen
né Seksionin 7.01 t€ Termave dhe Kushteve Standarde (dhe asnjé ndodhi g€ mund té shfaqget si e tillé
ose té kthehet si e till¢)

ii) Shuma principale e Huasé kur konvertohet nga njé Pérqindje Interesit Variabél né njé
pérqindje t€ Interesit Fiks, t€ mos jet€ mé pak se 5 000 000 EUR.

b) Huamarrési do t€ ushtrimojé kété variant duke njoftuar Bankén né jo mé pak se 5 dité
Biznesi para datés sé interesit té Fiksuar t€ propozuar. Ky njoftim do t€ jeté€ i parevokueshém, pérveg
se kur Banka s’€shté dakord, dhe do t€ specifikojé datén e interesit t€ fiksuar dhe datén e interesit té
ndryshuar t€ pérzgjedhur nga Huamarrési dhe shuma e principalit t€ huasé t€ ndryshojé né njé
pérqindje té interesit fiks.

¢) Duke filluar né datén e konvertimit t€ interesit, masa e huas€ pér t’'u konvertuar (sipas
specifikimit né njoftimin e Huamarré€sit) do té jeté subjekt pér pérqindjen e interesit t€ fiksuar. Pér
qéllime t€ seksionit 3.4(a) t€ termave dhe kushteve standarde, pé€rqindja e interesit pérkatés té tregut,
do té jeté pérqindja e interesit t€ fiksuar té paraqitur pé€r monedhén e huasé qé mundésohet nga Banka
né treg né kété daté t€ fiksimit t€ interesit pér periudhén g€ fillon né€ datén e interesit t€ konvertuar dhe
qé pérfundon né€ datén pérfundimtare té ripages€s s€ huasé€, duke pasur n€ konsideraté ripagesén e
principalit dhe schedule t€ pages€s sé€ interesit pér huan€. Banka do t€ pércaktojé pérqindjen e interesit
té fiksuar né kété daté€ dhe menjéheré njofton pér két€ huamarrésin dhe garantin.

d) Banka ndonjéheré mund t€ mendojé pér t€ konsoliduar t€ gjitha pérqindjet e interesit t&
fiksuar né mesataren e pérqindjeve t€ interesit t& fiksuar t€ zbatueshme pér pjesé t€ huasé. Banka do té
pércaktojé kété pérqindje té Interesit t€ Fiksuar dhe do t€ njoftojé direkt Huamarrésin pér to. Kéto
pérqindje té konsoliduara t€ interesit t€ fiksuar do t& zbatohen pér t€ gjitha pjesét e huas€ qé kané
mbartur interes me pérqindjet e interesit t€ fiksuar duke filluar nga data e pagesés s€ interesit pas
njoftimit qé banka i bén Huamarrésit.

Seksioni 2.03. Térhegjet

a) Shuma e vlefshme mund t€ t€rhiget her€ pas here sipas klauzolave té schedule 2 pér
financim, si:

1) shpenzimet e béra (ose qé duhen béré€, nése éshté dakord Banka), pér kosto t& arsyeshme
mallrash, punimesh dhe shérbimesh qé kérkohen nga Projekti.

2) pér interesin gjaté ndértimit.

b) Huamarrési, pérsa thuhet, autorizon Bankén pér t€ térhequr nga shuma e vlefshme njé
shumé té barabarté me kostot e marréveshjes s€ méparshme t€ lumit Drin dhe i paguan kéto kosto né
emér t&€ Huamarrésit.

Neni 3
Ekzekutimi i projektit

Seksioni 3.01. Marréveshje té tjera pozitive t& projektit

Né vazhdim t€ marréveshjeve t€ vendosura mé pérpara n€ nenin 4 t€ kushteve dhe termave
standarde, huamarrési, me miratim té bankés, duhet:

a) té ndé€rmarré veprimet e duhura pér t€ plotésuar me fondet e nevojshme Projektin.

b) t€ ulé humbjet e shpérndarjes pér ¢do vit n€ ményré té tillé q&é humbjet e shpérndarjes t&
mos kalojné€ objektivin e zbatimit pér até vit sipas schedule 3.

c¢) t€ dorézoj€ planin e veprimtaris€ s€¢ mjedisit né formé dhe pérmbajtje sipas kérkesave té
Bankés para 31 dhjetorit 2000.

d) t€ rimbursoj€ bankén pér t€ gjitha kostot e zotuara nga Banka lidhur me supervizorin e
Huadhénésit.

e) t€ plotésojé té gjitha detyrimet sipas té gjitha marré€veshjeve bashkéfinanciare ku merr pjesé
si palé.

f) té plotésoj€ té gjitha kushtet dhe termat pér ¢do marréveshje e t€ tjera ku bén pjesé si palé.

Seksioni 3.02. Njésia e menaxhimit té projektit



Pér té koordinuar, menaxhuar, monitoruar dhe vlerésuar té gjitha aspektet e menaxhimit dhe
zbatimit té Projektit, Huamarrési me miratim t€ Bankés, do té€ krijojé dhe operojé me njési té
menaxhimit t€ projektit, gjaté gjith€ kohés sé ekzekutimit t& Projektit, q¢ ka burimet e nevojshme dhe
personel t€ kualifikuar sipas termave té referencés t€ pranueshme pér Bankén.

Seksioni 3.03. Prokurimi

Pér qgéllimet e seksionit 4.03 té kushteve dhe termave standarde klauzolat e méposhtme
ndryshe nése Banka nuk i miraton do t€ udhé&heqin prokurimin e mallrave, punimet dhe shérbimet e
kérkuara pér projektin dhe qé€ duhen financuar nga shumat e huasé.

a) Mallrat, punimet dhe shérbimet (jo shérbimet e konsulentéve té pérfshira né¢ Seksionin
3.03(c), do t&€ prokurohen népérmjet tenderit t& hapur.

b) Pér géllimet e Seksionit 3.03(a) procedurat pér tenderin e hapur jané pércaktuar né
kapitullin 3 t€ Rregullave té Prokurimit t¢ EBRD.

¢) Konsulentét qé puné€sohen nga Huamarrési pér t€ ndihmuar n€ zbatimin e Projektit,
pérzgjidhen sipas procedurave né kapitullin 5 t€ rregullave t€ Prokurimit t€ EBRD.

d) Té gjitha kontratat do té jen€ subjekt pér procedurat e shqyrtuara né shtojcén 1 té rregullave
té prokurimit t€ EBRD. Kontratat e m€poshtme jané subjekt i rishqyrtimit paraprak.

1) Kontratat e mallrave, punimeve dhe shérbimeve (jo shérbimet e konsulentéve qé vlerésohen
me njé kosto t& barabart€ me 200.000 ose mé shumé EUR, dhe

2) Kontratat pér shérbimet e konsulentéve qé vlerésohen me njé€ kosto t€ barabarté me 50.000
EUR ose mé shumé.

Seksioni 3.04. Marréveshjet pér mjedisin

Pa kufizuar t€ pérgjithshmen e seksionit 4.02(a), 4.04(a)(iii) dhe 5.02(c)(iii) t€ termave dhe
kushteve standarde, Huamarr€si, ndryshe n€se banka, nuk e miraton, do té:

a) realizojé projektin sipas standardeve né fuqi pér mjedisin, heré pas here, né territorin e
Huamarrésit dhe sipas standardeve t&€ Unionit Europian ekzistues né két€ daté (dhe nése kéto standarde
té Unionit europian nuk ekzistojné sipas Word Bank Pollution Prevention dhe Abatement Handbook)
dhe

b) pa kufizuar nénseksionin (a) mé sipér t& zbatoj€é miré dhe t’i pérmbahet Enviromental
Action Plan (Planit Ambiental).

Seksioni 3.05. Konsulentét

a) Pér t€ ndihmuar né zbatimin dhe menaxhimin e Projektit duke pérfshiré asistencén e Njésisé
Menaxhimit t€ Projektit (PMU), Huamarrési, ndryshe nése Banka nuk e miraton, do t€ punésojé ose
mundésojé punésimin e, si¢ kérkohet, dhe té pérdoré konsulenté qé kané kualifikim, eksperiencé me
terma reference sipas kérkesave té Bankés.

b) Huamarrési do té sigurojé, pa pages€, ¢do konsulenti t€ angazhuar né ndihmé té€ problemeve
té Projektit ose veprimtarité e Huamarrésit (duke pérfshir€, pér t€ shmangur dyshime, Supervizorin e
Huamarrésit) t& gjitha pajisjet e nevojshme pér té€ realizuar funksionet e tyre, pérfshiré zyrén,
fotokopje, pajisjen, shérbimet sekretariale dhe transportin, si dhe t€ gjitha dokumentet, materialet dhe
informacionin tjetér qé€ ka lidhje me punén.

Seksioni 3.06. Frekuenca e Raportimit dhe dorézimi i kérkesave

a) Huamarrési do t’i dorézojé Bankés njé raport vjetor mbi ¢éshtjet e mjedisit lidhur me
projektin sipas seksionit 4.04(a) (iii) t&€ termave dhe kushteve standarde dhe shéndetin e punétoréve
dhe ¢éshtje t€ sigurimit qé kané lidhje me projektin dhe veprimtarité e Huamarrésit brenda 90 ditéve
pas ¢do fund viti fiskal. Ky raport do té pérfshijé specifikat e méposhtme:

1) pérshkrim i progresit t& béré€ n€ zbatimin e planit ambiental;

2) ¢do ndryshim né ligjet dhe rregullat e mjedisit, shéndetit dhe sigurimit;

3) ¢do incident g€ nuk pérkon me ligjet e zbatueshme dhe rregullat, duke pérfshiré ¢cdo veprim
té marr€ ose t€ propozuar nga Huamarrési qé i adresohet kétij incidenti.

b) Huamarrési do té njoftojé direkt pér ¢do incident material ose aksident g€ lidhet me
Projektin q€ mund té keté nj€ efekt t& kund€rt mbi mjedisin ose shéndetin e punétoréve dhe sigurimit.

¢) Huamarrési do t€ dorézojé raporte periodike pér Projektin sipas Seksionit 4.04(a) (iv) té
Termave dhe Kushteve Standarde né ¢do tremujor, brenda 30 ditéve pas periudhés né€ fund kur éshté
raportuar, deri sa té pérfundojé Projekti. Kéto raporte do t€ p€rmbajné specifikat e méposhtme:

1) Informacionin e pérgjithshém té€ méposhtém:

a) Progresin fizik t€ béré né zbatimin e Projektit né€ datén e raportimit dhe gjaté periudhés sé



raportimit.

b) Véshtirésité aktuale dhe q¢ mund té priten ose vonesat né€ zbatimin e projektit dhe efekti i
tyre né€ afatin e zbatimit, dhe hapat aktuale t€ nd€rmarra ose t€ planifikuara pér t€ kaluar véshtir€sité
dhe evituar vonesat.

¢) Ndryshimet e pritura né datén e pérfundimit t€ projektit, duke pérfshiré informacionin né
afatet e ndryshuara dhe planin e prokurimeve.

d) Ndryshimet kryesore t€ personelit pér afatin e pérfituesve, struktura organizative e PMU
pérfshir€ informacionin mbi stafin lokal dhe t€ huaj t€ PMU, konsulentét ose kontaktorét.

e) Céshtje g€ mund té kené€ efekt mbi koston e Projektit dhe

f) Cdo zhvillim ose veprimtari q¢ mund t€ keté efekt né vlefshmériné ekonomike té ndonjé
Pjese té Projektit.

2) Njé tabel€ e progresit t€ Projektit, bazuar n€ schedule e zbatimit t€ projektit, ku tregohet
progresi pér ¢do pjesé t€ projektit dhe pérfshihet njé grafik i shpenzimeve té planifikuara dhe aktuale
pér 12 muajt e tjeré.

3) Situacioni financiar ku jepen holl&si t€ shpenzimeve pér ¢do pjesé té projektit dhe térheqgjet
sé bashku me situacionin ku jepen:

A) Vlerésimet fillestare t€ kostos.

B) Vlerésimet e ndryshuara té kostos, nése ka, me arsyet pér ndryshime.

C) Shpenzimet fillestare t€ vlerésuara deri né€ kété daté.

D) Arsyet pér ndryshime t&€ shpenzimeve aktuale nga shpenzimet fillestare t& vlerésuara deri
né kété daté, dhe

E) Shpenzimet e vlerésuara pér 12 muajt e tjeré.

4) Njé situacion pérmbledhés i statusit t€ pérshtatjes s€ ¢do nénmarréveshje t€ késaj
Marréveshjeje, ku pérfshihet informacioni mbi rezultatet e arritura pér arkétimet sipas shumave pér t’u
mbledhur.

5) Njé situacion i statutit t&€ shumave t€ projektit.

6) Ndonjé informacion tjetér q€ mund t& kérkohet nga Banka, arsyeshém.

7) Huamarrési do t’i jap€ Bankés nj€ plan financiar pér 3 vitet e mé€vonshme, qé t€ plotésojé
kérkesat e Bankés, ku pérfshihet njé informacion i hollésishém pér burimet e financimit vjetor t&
kétyre investimeve, brenda 6 muajve pas ¢do fund viti fiskal.

Seksioni 3.07. Programi i Asistencés s€ Menaxhimit

Pérvec se kur Banka éshté dakord ndryshe, Huamarrési do t€ ndértojé me ose para 30 gershorit
2000 dhe gjaté gjithé kohés pas kétij afati do t€ mbajé njé program té asistencés s€ menaxhimit
(“Management Assistance Programme”) sipas termave dhe kushteve t€ pranueshme pér Bankén,
népérmjet t€ cilés Huamarrési do t€ kontraktojé me njé ndérmarrje té huaj private pér t€ mundésuar njé
grup menaxherésh pér kryerjen e detyrave t€ caktuara, si mé poshté:

a) Ulja e vjedhjes s€ energjisé;

b) rritja e arkétimeve pér energjiné e faturuar;

¢) rishikimi i sistemit t&€ menaxhimit financiar dhe propozimi pér masa t€ tjera financiare dhe
kontabile pér t€ krijuar njé sistem raportimi financiar t€ géndrueshém dhe

d) Asistenc€ pér Huamarrésin né pércaktimin dhe zbatimin e investimeve pérparésore dhe
masa t€ tjera qé€ lidhen direkt me detyrat sipas nénseksioneve (a) t€résisht (c) mé sipér.

Seksioni 3.08. Llogarité e projektit

a) Pér géllime té projektit, Huamarrési do té hap€ dhe mbaj€ pér vazhdimésin€ e ndértimit njé
depozité té vecanté né monedhén lokale (“Llogaria Lokale e Projektit”) n€ njé Banké tregtare té
pranueshme pé€r Bankén sipas termave dhe kushteve t€ pranueshme nga Banka duke pérfshiré
proteksionin e duhur pérkundrejt térhegjeve, pérvetésimit, apo pérdorimit pér digka tjetér. Gjaté gjithé
kohés s€ ndértimit dhe pér ndonjé ndodhi me ose para datés efektive, Huamarrési do t€ mbajé né
llogarité lokale té projektit njé bilanc minimal t& barabarté me shumén e pérdorur nga Huamarrési pér
projektin nga burimet e veta pé€r 3 muajt pasardhés si pércaktohet né raportet periodike.

b) Huamarrési, pér qéllime t€ Projektit, t& hapé dhe mbajé deri n€ plotésimin e ¢do detyrimi t&
Huamarrésit sipas Marréveshjes, njé llogari depozite t€ vecant€ né monedhén e huas€ (“Llogaria pér
shérbim té Debitit”) né njé banké tregare t& huaj t& pranueshme pér bankén toné, sipas termave dhe
kushteve t& pranueshme pér bankén duke pérfshiré proteksionin e duhur pérkundrejt t€rhegjeve,
pérvetésimit, apo pérdorimit pér digka tjetér. Pas daljes efektive, Huamarrési do t€ mbajé n€ Llogariné



e Shérbimit t&€ Debitit nj€ bilanc minimal t€ barabarté me shumén rezervé té shérbimit t€ debitit pér 30
dité para ¢do date t€ ripagesés s€ huasé dhe datés sé pagesés sé interesit.

Neni 4
Marréveshjet financiare dhe operacionale

Seksioni 4.01. Regjistrimet financiare dhe raportet

a) Huamarré€si do t& mbaj€ procedurat, regjistrimet dhe llogarité (duke pérfshiré ato qé lidhen
me Llogarité e Projektit) t& duhura pér t€ reflektuar sipas standardeve kontabile ndérkombétare té
pranueshme dhe q€ jané aplikuar heré pas heré, veprimet dhe kushtin financiar t¢ Huamarrésit dhe
vartésve té tij, nése ka, dhe monitojé drejt dhe regjistroj€ progresin e projektit (duke pérfshiré kostot e
tij dhe pérfitimet e pérfituara prej tij).

b) Huamarrési:

1) Do té keté regjistrimet e veta, llogarité, situacionet financiare (duke pérfshiré bilancin e tij,
gjendjen e té ardhurave dhe gjendjen e ndryshimeve né pozicionin financiar dhe shérbimet pér to)
duke pérfshir€é ato g€ lidhen me llogarit€ e projektit dhe regjistrimet, gjendjet e llogarive dhe
financiare t& vart€sve t€ vet, pér ¢do vit fiskal qé fillon m€ 1 janar 2000 té revizionuar nga revizoré té
pavarur t€ pranueshém nga Banka sipas principeve dhe standardeve ndérkombétare t& pranueshme té
revizionimit;

2) Do t’i paraqes€ Bankés sa mé shpejt, por né ndonj€ rast jo mé voné se 6 muaj pas fundit t&
¢do viti fiskal, (A) kopje té certifikuara t€ gjendjeve té veta financiare pér kété vit fiskal t€ revizionuar
né kété ményré, (B) njé raport t€ kétij revizionimi nga revizoré sipas kérkesave dhe me aq hollési sa
mund t’i kérkojé Banka né ményré té arsyeshme, (C) njé situacion t€ transaksioneve financiare
ndérmjet Huamarr€sit dhe ¢do vartési t€ tij dhe filial, dhe (D) njé evidencé t€ realizimeve sipas
marréveshjeve financiare né Seksonin 4.03, 4.04 dhe 4.05; dhe

3) Do t’i parages€¢ Bankés, informacion tjetér lidhur me ato regjistrime, llogari, situacione
financiare dhe revizionimin qé Banka mund té kérkojé arsyeshém heré pas her€.

Seksioni 4.02. Raporti i Punés

a) Pérveg rastit kur Banka &shté dakort ndryshe Huamarrési, pér ¢do Vit Fiskal, g€ fillon me
vitin fiskal 2001, do t€ mbajé njé pérqindje pune para taksave midis shpenzimeve t€ prodhimit dhe té
ardhurave nga prodhimi jo mé shumé se 60%.

b) Pér géllime t& kétij seksioni:

1. Termi “Shpenzime totale t€ pun€s” do té thot€, shpenzimet né para né doré (cash) té
Huamarrésit lidhur me veprimtarité duke pérfshiré administrimin dhe kostot e mirémbajtjes por duke
pérjashtuar interesin dhe detyrime té tjera mbi Debitin, t€ gjitha shpenzimet jo né cash pér até periudhé
dhe ¢do shpenzim kapital dhe

2. Termi “Té ardhura totale operative” do t€ thoté té ardhurat nga t& gjitha burimet pér
veprimtarité né at€ periudhé.

Seksioni 4.03. Raporti i Debiteve té Mbulimit té Shérbimit

1. Huamarrési do t€ mbajé duke filluar me 1 Janar 2001, njé pérqindje minimale t€ Mbulimit
t& Shérbimit t€ Debitit prej 1.25 deri m€ 31 Dhjetor 2005 dhe 1.5 pas késaj date.

2. Termi “Qarkullim Monetar i Liré” do té thoté pér ¢do periudhé, pérfitimet e Huamarrésit
gjaté asaj periudhe para amortizimit, interesit dhe shpenzimeve taksore (plus shumat e huave afatgjata,
duke pérfshiré Huané e marré gjaté késaj periudhe) minus taksat e paguara, plus uljet pér at€ periudhé
(sipas rastit, minus rritjet pér até periudh€) n€ kapitalin e puné€s dhe minus shpenzimet kapitale t€ béra
gjaté asaj periudhe;

3. Termi “Shérbimi i Debitit” do t€ thoté, pér ¢do periudhé, shuma e t€ gjitha pagesave té
principalit t€ planifikuar, interesit, pagesave dhe detyrimeve pér t€ gjithé borxhin e Huamarrésit duke
pérfshiré két€ Marréveshje dhe Marr€veshjet e Bashkéfinancimit; dhe

4. Kurdoheré pér géllime t&€ kétij Seksioni do t€ jet€ e nevojshme t€ vlerésohet, né termat e
monedhés sé Garantit, Borxhi i paguar né monedhé tjetér, ky vlerésim do t€ b&het mbi bazén e
pérqindjes predominuese t€ kémbimit, ku ajo monedhé tjeté€r né kohén e kétij vleré€simi éshté e
arritshme ligjérisht pér shérbimin e kétij borxhi ose, né mungesé t€ asaj pérqindje mbi bazén e raportit
t& kémbimit t€ pranueshme pér Bankén.

Seksioni 4.04. Té Ardhurat pér t’u arkétuar (Klienté)



Pérvegse kur Banka &shté dakort ndryshe, Huamarrési do té arkétojé llogarité sipas shitjeve té
energjis€ konsumatoréve lokalé né ményre té till€, q€ t€ ardhurat e paarkétuara t€ mos kalojné 120 dité
faturimesh mesatare pér kété shitje gjaté Vitit Fiskal q€ fillon me 1 Janar 2000 dhe 1 Janar 2001 dhe
90 dité faturimesh mesatare pér kéto shitje né ¢do Vit Fiskal pas kétyre datave, me faturime mesatare
pér ¢do rast té llogaritur pér 12 muajt e paré.

Seksioni 4.05. Marréveshjet Negative Financiare

a) Huamarrési, pérveg se kur Banka €shté dakort ndryshe, nuk do té ndérmarré ndonj€ veprim
t& méposhtém, dhe do t’i paragesé Bankeés gjithé informacionin qé Banka mund té kérkojé mé tej, si:

1. t€ hyjé né ndonjé marréveshje, ose marréveshje garancie ose né€ njé far€ ményre ose pér
shkak t€ ndonjé kushti t€ detyrohet pér t€ gjithé ose pjes€ té ndonjé detyrimi financiar ose t€ ndonjé
personi tjetér, duke pérfshiré ¢do vartés ose filial.

2. t€ hyjé né ndonjé€ transaksion me ndonjé person pérve¢c me ndonjé kurs té thjeshté biznesi,
me terma té zakonta tregtare dhe mbi bazén e mundésive qé ka ose té krijojé ndonjé agjenci t€ vetme
dhe eskluzive blerje ose shitje ose té hyjé né ndonjé transaksion ku Huamarrési mund té paguajé mé
shumé se ¢mimi i plot€ i punéve t€ méparshme (subjekt t€ mosllogarive t€ tregut normal) pér
prodhimet dhe shérbimet e veta.

3. t€ hyj€ n€ ndonjé partneritet pér ndarjen e fitimit ose marréveshje gojore ose si té tilla ku t&
ardhurat ose fitimet e Huamarrésit jané ose mund té ndahen me njé person tjetér.

4. t€ béjé ndonjé parapagesé (vullnetarisht ose jo) ose t€ riblejé ndonjé debit (jo Huaje) ose té
béj€ ndonjé ripagesé t€ ndonj€ debiti t€ till€ p&rvecse kur ai do t& béjé, njé parapagesé proporcionale,
n€ se Banka e kérkon, ose ripages€ té shumés s€ principalit atéheré t€ papaguar té Huasé sipas
klauzolave té Seksionit 3.07 t€ Termave dhe Kushteve Standarte (me pérjashtim qé shuma e ¢do
parapagese nuk do té€ jet€ subjekt i kérkesave t&€ Shumés Minimale té Parapagesés).

5. t€ shesé, transferojé€, japé me qera gjithé ato pjesé té aseteve té saj (nése né njé transaksion
té vet€m ose né disa transaksione, qé kané lidhje, ose ndryshe,

6. t& ndérmarré ose lejojé ndonjé shkrirje, konsolidim, ose riorganizim; ose

7. t& ndé€rmarré ose lejojé ndonjé ristrukturim, q€¢ mund té keté efekt material mbi
Huamarrésin dhe veprimtarité e tij.

b) Huamarrési, ndryshe né€se njofton Bankén t€ paktén 30 dit€ pérpara, nuk do té€ ndé€rmarré
veprimet e méposhtme dhe do t’i japé Bankés té gjithé informacionin rreth saj me kérkesé t& Bankés.

1. t& hyjé né ndonjé kontraté menaxhimi ose marréveshje t€ pérafért ku biznesi ose
veprimtarité e saj drejtohen nga person tjetér, duke pérfshir€ ¢do Vartés apo Filial (pérve¢ kontratave
té béra sipas Programit t& Asistencé€s Menaxhimit té pranueshme pér Bankén); ose

2. t& formoj€ ndonj€ njési vartése, té krijojé ose lejoj€ hua ose t€ tjera, ose depozita (pérveg
depozitave me Bankat tregtare né njé kurs t€ thjeshté t& biznesit) me persona t€ tjeré ose investime me
ndonjé person tjetér, pérfshiré ndonjé Vartés apo Filial me kusht qé, gjithsesi Huamarrési mund té
investojé né siguracionet e tregut, afatshkurtéra pér té pérdorur burimet e veta t€ pashfrytézuara.

Seksioni 4.06. Ndjekja e Biznesit dhe Veprimtarive

Huamarrési, pérveg se kur Banka &shté dakort ndryshe:

a) do té ndjeké biznesin dhe veprimtarité e veta (1) sipas standarteve t€ njohura ndérkombétare
administrative, financiare, inxhinierike dhe t€ tjera praktika.

2. sipas faktoréve ekologjiké dhe ambientale, dhe

3. sipas t€ gjitha politikave principale operuese

b) do t& ndérmarré menjéheré t&€ gjitha veprimtarité brenda mundésive pér t’iu pérmbajtur
ekzistencés sé€ vet ligjore, pér t€ vazhduar veprimtarit€ dhe pér t€ kérkuar, pérmbajtur dhe pérmirésuar
té gjitha t& drejtat, pasurité, energjité, privilegjet dhe t€ drejtat q€ jan€ t€ nevojshme pér t€ ndjekur
biznesin, pérfshir€ zbatimin e projektit

c¢) do t€ shesé, japé me para ose t€ vejé n€ dispozicion ndonjé nga asetet e veta q€ kérkohen
pér té realizuar me sukses veprimtarit€ ose qé vénia n€ dispozicion t&€ sé cilés mund té paragjykojé
aftésité e saj pér té kryer né ményré t€ kénagshme ¢do detyrim sipas késaj Marréveshjeje.

d) do té njoftojé menjéheré Bankén pér ¢do propozim qé duhet pér ndryshim, suspendim ose
shfuqgizimin e ndonjé klauzole t&€ Statutit dhe t’i paraqesé Bankés njé mundési pér t€ komentuar pér
kété propozim para se t€ ndérmerret ndonjé veprim.

e) do t& marré dhe pérmbahet me pérgjegjési ose t€ ndértojé klauzola té tjera t& pranueshme
pér Bankén pér sa i pérket siguris€ pérkundrejt kétyre risqeve t€ humbjeve, démtimit dhe detyrime né



ato shuma q¢€ jané té€ pranueshme nga praktikat e drejta.

f) gjaté gjith€ kohés do té€ punojé pér t&€ mirémbajtur ndérmarrjen, pajisjet, mjetet dhe pasuriné
tjetér né gjendje té mir€ pune dhe menjéheré sipas nevojave t€ b&jé t& gjitha riparimet e nevojshme dhe
z&vendésimet pér to sipas praktikave t€ shéndosha;

g) do té sigurojé qé€ biznesi, veprimtarité dhe pajisjet t&€ mos d€mtohen materialisht nga
gjendja e parregullt e kompjuterave ose pajisjeve t€ tjera né njohjen e kohés edhe pas 31 dhjetorit
1999.

Neni 5
Suspendimi, Pérshpejtimi, Anulimi

Seksioni 5.01. Suspendimi

Pér sa mé poshté jepen specifikimet pér géllime t€ seksionit 7.01 (a) (XIV) n€ Kushtet dhe
Termat Standarte:

(a) Kuadri legjislativ, rregullator 1 zbatueshém né€ sektorin e energjis€ né territorin e Garantit
té ndryshojé, suspendohet, shfugizohet, anulohet ose t€ mos zbatohet.

(b) Statutet t€ ndryshojné, suspendohen, shfuqizohen, anulohen, ose t&€ mos zbatohen.

(c) Huamarrési t€ ndérmarré ndonj€ nga veprimtarité sipas seksionit 4.02 (b) pér t€ influencuar
materialisht operimet ose kushtet financiare t&€ Huamarrésit ose aftésité e tij pér té realizuar Projektin
ose pér té zbatuar detyrimet, sipas késaj Marréveshje.

(d) E drejta e Huamarrésit pér té térhequr shumat sipas ¢do Marréveshjeje bashkéfinancimi ku
ai éshté palé té suspendohet, anulohet ose t&€ pérfundojé pér té gjith€ ose pjes€ t&€ shumés sipas termave
té Marréveshjes Bashkéfinanciare; ose

(e) E drejta e garantit pér t€ marré fonde granti sipas ¢do Marréveshjeje Bashkéfinancimi, ku
ai €shté palé té suspendohet, anulohet ose pérfundojé pér t€ gjithé ose pjesé té fondit sipas Termave té
Marréveshjes s€¢ Bashkéfinancimit.

(f) Kontrolli i Huamarrésit t’i kalojé njé pale q€ nuk pérbén Garantin.

(g) Mosarritja nga ana e Huamarrésit ose e Garantit, sipas rastit, pér t€ pérmbushur detyrimet
sipas ¢do Marréveshje Bashkéfinancimi, ku ato jané palé; me kusht qg, sipas rastit, klauzolat e
nénseksionit (d) dhe (e) mé sipér t€ mos aplikohen kur Huamarrési apo Garanti krijojné€ fondet e
duhura pér Projektin nga burime t€ tjera, me aprovimin e Bankés, sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni 5.02. Pérshpejtimi i Maturitetit

Pér sa mé poshté, specifikohet pér g€llimet e seksionit 7.06 (f) té Termave dhe Kushteve
Standarde, pér ¢do ngjarje sipas seksionit 5.01 q€ vlerésohet si ngjarje pér pérshpejtim.

Neni 6
Efektiviteti

Seksioni 6.01. Kushtet pér Efektivitet

Pér sa mé poshté jepen specifikime pér g€llime té Seksionit 9.02 (c) t€ Termave dhe Kushteve
Standarte, si t€ tjera kushte pér efektivitetin e késaj Marréveshjeje:

(a) Si Llogaria Lokale e Projektit dhe Llogaria e Shérbimit t€ Huasé jané krijuar; dhe

(b) Cdo Marréveshje e Bashkéfinancimit dhe Amendamentet e tjera né Termat e késaj
Marréveshje Bashkéfinancimi t€ zbatohen dhe shpérndahen, dhe t€ gjitha kushtet pér efektivitet ose
pér té drejtén e Huamarrésit pér t€ béré€ térheqje, ose pér t&€ drejtén e Garantit pér t€ t€rhequr té
realizohen.

Seksioni 6.02. Kushtet pér Disbursim

Pér sa mé poshté, jepen specifikimet pér kushtet e disbursimit.

(a) Huamarrési do t& krijojé Njésin€ e Menaxhimit t€ Projektit (PMU); dhe

(b) Marréveshja e Huasé s¢ Lumit Drin dhe Marréveshja e Huasé s¢ PTD anulohen, dhe
detyrimet qé dalin prej tyre (jo Drin River Unwinding Costs — Kostot e Marréveshjes s€¢ Méparshme) —
ripaguhen sipas termave dhe kushteve t€ pranueshme pér Bankén; me kusht qé&, gjithsesi klauzolat e
kétij Seksioni nuk aplikohen me t€ drejtén e Bankés pér té t€rhequr sipas seksionit 2.03 (b).

Seksioni 6.03. Opinionet Ligjore

(a) Pér géllime té seksionit 9.03 (b) t€ Kushteve dhe Termave Standarde, opinionet ligjore pér



Huamarrésin do t€ jepen nga Shefi i Kabinetit t€ Drejtorit t& Pérgjithshém.

(b) Pér géllime t€ Seksionit 9.03(b) t€ Kushteve dhe Termave Standarte, opinionet ligjore pér
Garantin do t€ jepen nga ministri i Drejtésis€.

Seksioni 6.04. Mbyllja Pérfundimtare e Kontratés pas Nénshkrimit t€ saj

Né 90 dité pas dat€s sé nénshkrimit t€ késaj Marréveshje pér qéllime té Seksionit 9.04 t&
Kushteve dhe Termave Standarte, kontrata quhet e pérfunduar.

Neni 7
Té tjera

Seksioni 7.01. Vérejtje
Adresat e méposhtme jepen pér qéllime t€ Seksionit 10.01 t€ Kushteve dhe Termave Standarte

Pér Huamarrésin: Pér Bankén:

Korporata Elektroenergjetike Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim
Blloku “Vasil Shanto” One Exchange Square

Tiran€ — Albania Londér E(2A2JN) United Kingdom

Pér dijeni: Drejtorit t€ Pérgjithshém Pér dijeni: Operation Administration Unit
Faks: (355) (42) 320 46 Faks: (44) (20) 73 38 — 61 00

Teleks: 8812161

Answerback: EBRDLG

Pér sa mé sipér déshmohet se palét né kété Marréveshje, duke vepruar t€ autorizuar né detyré
nga pérfaqésuesit e tyre, firmosin két€ Marréveshje né (katér) kopje dhe e dorézojné né (Londér,
Angli) né datén dhe vitin e shkruajtur mé lart.

Korporata Elektroenergjetike Shqiptare
Nga  Emri: Prof.Dr. Farudin Hoxha
Titulli: Drejtor i Pérgjithshém

Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim
Nga  Emri: Charles R.Frank, IR
Titulli: Zv/Presidenti i Paré

Schedule 1. Pérshkrimi i Projektit

1. Q&llimi i Projektit éshté t€ ndihmojé Huamarrésin pér zhvillimin e sistemeve t€ transmetim
shpérndarjes me objektiv pérmir€simin e eficencés s€ energjisé népérmjet uljes s€ humbjeve teknike
dhe vjedhjeve t€ energjis€é népérmjet pérmir€simit t&€ matjeve. Projekti gjithashtu do t€ mbéshtesé
ristrukturimin e komercializimin e nénsektoréve té energjis€ népérmjet dhénie ekspertésh.

2. Projekti pérbéhet nga pjesét e méposhtme, subjekt modifikimesh, nése Banka dhe
Huamarrési do t€ jené dakord heré pas heré.

A-1 Rehabilitimi i Hidrocentralit té Fierzés

(a) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve mekanike

(b) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve elektrike

(c) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t& kontrollit dhe monitorimit
(d) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ sigurimit

(e) Punét publike

A-2 Rehabilitimi i hidrocentralit té Vaut té Dejés
a) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve mekanike
b) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve elektrike



¢) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ kontrollit dhe monitorimit
d) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ sigurimit
e) Punét publike

A-3 Rehabilitimi i Hidrocentralit té Ulézés

a) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve mekanike

b) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve elektrike

¢) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ kontrollit dhe monitorimit
d) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ sigurimit

e)Punét publike

A-4 Rehabilitimi i Hidrocentralit té Shkopetit

a) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve mekanike

b) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve elektrike

¢) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ kontrollit dhe monitorimit
d) Furnizimi dhe instalimi i pajisjeve t€ sigurimit

e) Punét publike

Pjesa B. Modernizimi i Sistemit té transmetim- shpérndarjes

B-1. ndértimi i linjés 220 kv nga nénstacioni i Elbasanit numér 1 né nénstacionin e Elbasanit
numér 2

B-2. ndértimi i linjés 110 kv nga Zemblak né Kor¢é dhe nénstacionit t& ri né Zemblak

Pjesa C: Konsulentin e PMU dhe Supervizorin e Huamarrésit

Pjesa D: Drin River Unwinding Costs (Kostot e Marréveshjes s¢ Méparshme)

Pjesa E: Interesi gjat€ ndértimit pérfshiré interesi dhe pagesat e angazhimit gjaté periudhés
para datés fillestare t€ ripagesés s€¢ Huasé

3. Projekti mendohet t€ pérfundojé rreth 30 prillit 2002

Schedule 2. Kategorité dhe Térheqgjet

1. Tabela qé i bashkéngjitet kétij schedule pércakton kategorité, shumén e huasé sé¢ dhéné pér
¢do kategori dhe pérqindjen e shpenzimeve pér t’u financuar né ¢do kategori.

2. Nése nuk i pérmbahemi klauzolave té paragrafit 2 mé€ sipér, nuk do té b&het asnjé térheqje
pérsa i pérket

a) shpenzimeve pér Pjesét B-1 dhe B-2 sipas kategorisé 1 derisa t€ jet€ ndértuar Programi i
Asistencés s€ Menaxhimit.

3. Né emér t€ Huamarrésit do t€ caktohet Banka t& b&jé Térheqje pér té béré pagesa pér
interesa t& Huas€ gjaté projektit.

Shtojcé né Schedule 2

Kategoria Shuma e Huasé s¢ dhénés Pérgindja e shpenzimeve pér
né monedhén e huasé t’u financuar

Furnizimi dhe instalimi dhe he 11.5 Vlera 100% e kontratés pér
shérbimet e pérbashkéta pér pér kontratat, pérjashtuar taksat
Pjesén A; 1-d, 2-d, 3-d, 4-d, 3-b, 4-4 lokale dhe detyrimet, subjekt i
b, 1-c, 2-c, 3-c,4-c tenderave ndérkombétare

Pér Pjesén B: B-1 dhe B-2 10 milioné

2) Shérbimet e konsulencés pér pér 3.1 milioné Vlera 100% e Kkontratés
Pjesén ¢ pérjashtuar taksat lokale dhe

detyrimet
3) Kostot pér pjesén D dhe Pjesén E 4.6 milioné
4) té pashpérndara 0.8 milioné




| Totali | 30 milioné |
Schedule 3 — Ulja e Humbjeve té Energjisé
Humbjet maksimale né sistemin shqiptar t€ transmetim shpérndarjes
Viti 2000 2001 2002 2003 2004 2005
Humbjet % 45 40 35 30 30 30
Viti 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Humbjet % 30 30 30 30 30 30

Humbjet né sistemin e transmetim shpérndarjes pércaktohen sipas:

Pérqindja e humbjeve = (S-D)/S

Ku, S &shté¢ shuma e energjisé s¢ furnizuar né rrjetin shqiptar nga prodhimi vendas plus
importin minus eksportin;

D é&shté shuma e energjisé sé€ faturuar deri né konsumatorin e fundit.



